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MAGUNKEVA IDOMITANI A MASSAGOT
A romak reprezentacioja Bodis Kriszta Kemény vaj cimii regényében
és Vathy Zsuzsa Columbo autdja cimii novellaskotetében

Making the otherness our own

The representation of the Roma in Kriszta Bodis s novel Kemény vaj
[Hard Butter]| and Zsuzsa Vathy s collection of short stories Columbo autdja
[Columbo’s Car]

Prilagoditi drugost sebi

Reprezentacija Roma u romanu Kemény vaj [Tvrd maslac] Kriste Bodis
i u zbirci pripovedaka Columbo autdja [Kolumbov auto] Zuze Vati

A 21. szazad elején szamos olyan mii jelent meg a magyar kdnyvpiacon, amelyek témaja
a roma identitas ¢s a romak helyzete Magyarorszagon. Bodis Kriszta Kemény vaj (2003)
cimi regénye és Vathy Zsuzsa Columbo autoja (2011) cimii novellaskdtete két, egymastol
jelentdsen eltérd stratégiat alkalmaz ennek kapcsan. Az elemzés célja annak bemutatasa,
hogy a két regény hogyan kezeli a(z etnikai) massag kérdését. A tanulmany modszertani
kiindulopontja a queer studies elmélete, kiilondsen a nem heteronomativ irodalom lengyel
kutatojanak, Blazej Warkockinak az elméleti megfontolasai.

Kulcsszavak: roma identitds, massag, queer, kisebbség, magyar irodalom

Bevezetés

Magyarorszag legnagyobb etnikai kisebbsége a roma lakossag. A kommu-
nizmus bukasaval megsziint a mindenkir6l ,,gondoskod¢” allam intézménye,
¢és véget ért a romak kényszeres asszimilalasa, amelyet addig a hivatalos poli-
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tika diktalt. A magyarorszagi romak helyzete a rendszervaltas utdn sem javult,
mikozben az Gigynevezett roma kérdés tovabbi szamos, féleg szocioldgiai és
torténelmi kutatas targyava valt. Ez a problémakor a magyar irodalomban is
jelen van, a 21. szazad elején tobb olyan mi is megjelent a magyar konyvpi-
acon, amelyek témaja a roma identitas, a romak helyzete Magyarorszagon.!
Boédis Kriszta Kemény vaj (2003) cimi regénye €s Vathy Zsuzsa Columbo
autdja (2011) cimii novellaskotete két, egymastol jelentdsen eltérd stratégiat
alkalmaz ennek kapcsan. Elemzésem céljaul azt tliztem ki, hogy bemutassam,
a két regény hogyan kezeli a(z etnikai) massag kérdését. Gondolatmenetem
modszertani kiindulopontja a queer kategoria lesz, ami angolul azt jelenti, hogy
»furcsa”, ,bizarr”, ,,gyanus”. Eredetileg a queer vulgaris és sértd kifejezésként
miikodott az angol-amerikai nyelvkorben €16 homoszexualisokra vonatkoztatva,
majd eredeti kontextusatol elszakadva a homoszexualis emberek felszabadula-
sanak szimbolumava valt. Jelenleg a szocioldgiai, pszicholdgiai, antropologiai
¢és kulturalis kutatasok, valamint az irodalomtudomany és -kritika iranyzatat
jelzi, amely minden normativ identitds megkérddjelezésére és az dnkényesen
felallitott ellentétekre 0sszpontosit (Burzynska—Markowski 2006). Az irodalom-
tudomanyban ezt a kategoriat elsdésorban a szexudlis alapon kialakult méassag
figyelembevételére hasznaljak a kutatok. Ezt az iranyzatot képviseli Btazej
Warkocki, akinek (tobbek kozott) a queer studies bevonasat kdszonhetjiik a
lengyel irodalomtudomanyba. Warkocki a szerzdje azon kevés monografia egyi-
kének (2007), amely a lengyel homoszexualis prozaval foglalkozik, és amely a
kognitiv mellett modszertani értékekkel is rendelkezik, mivel a benne talalhato
elemzések egyik eredménye a nem normativ identitdssal rendelkezo egyénekrol
sz616 lengyel irodalom klasszifikacioja. Feltérképezve az idegenséget a lengyel
prézaban, Warkocki harom csoportot kiilonboztet meg: a perifrasztikusokat, a
deklasszaltakat és a ,,normals”-okat (Warkocki 2007, 40—41).

Az elsé csoport, vagyis az Un. perifrasztikusok ,.kiilonféle koriilirasokat
hajtanak végre, kodoljak és perifrazaljak az atkozott vagyat” (Warkocki 2007,
41). Az igy értett massag a magaskulturan beliil helyezkedik el, és két nélkii-
16zhetetlen elemhez kapcsolodik: a fenségességhez és a tragédidhoz (Warkocki
2007, 41). Ebben az esetben tehat valojaban nem a massagrol szolo beszélés-
r6l van sz06, hanem annak koriilirdsarol, vagyis a perifrazisrol, amelynek célja,
hogy elkertiljiik a massag kozvetlen megnevezését.

! Tobbek kozott Horvath Péter (Dzsorden, 2012), Zavada Pal (Egy sor cigdny, 2011), Vathy
Zsuzsa (Columbo autéja, 2011), Balazs Agnes (Felado: Fekete Szivarvany, 2010), Szécsi
Magda (Ciganymandala, 2007), Bodis Kriszta (Kemény vaj, 2003, Artista, 2006).
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A masodik csoportot az un. deklasszaltak alkotjak — a lecsuszottak, az outsi-
derek és a lezillottek, akik szorongast keltenek az olvasoban. A deklasszalt
szereplok nem kérnek megértést vagy egyiittérzést, &s egyértelmi iizenetet kiilde-
nek arrél, hogy kiilonbdznek, és az a legjobb, ha tavol tartjuk magunkat tolik.

A harmadik az Un. normalsok csoportja, vagyis azokeé, akik hordozzak a
massag stigmajat, de ugyanakkor semmiben sem érzik magukat masnak, mint
a tarsadalom tobbi része, és nem akarnak specialis banasmodban részesiilni.
Az elbeszélések, amelyekben 6k a fészereplok, altalaban a hétkdznapi életiikre
Osszpontositanak, s realista moédon mutatjak meg tarsadalmi létiik torténetét.

Ez a klasszifikacio, bar csak a lengyel homoszexualis irodalmat veszi figye-
lembe, tulmutat mind a szerz6 altal meghatarozott teriileti, mind a tematikus
kereten. Meglepden pontosan irja le a romakrdl sz6l6 magyar irodalmat is,
amelyben konnyen talalunk a Warkocki altal emlitett csoportok mindegyikét

crer

crcr

elhelyezhet6 a homoszexualis, a zsidd, a roma, a nd vagy barki mas, aki eltér a
tarsadalmilag szentesitett normatol. A massagra valo reagdlds mechanizmusai,
valamint a leirasara szolgalo stratégiak meglepden hasonloak, fiiggetleniil annak
jellegétol. A fenti megfigyeléseket szem el6tt tartva szeretném kiterjeszteni azt
az érdeklddési teriiletet, amelyre a queer studies altalaban dsszpontosit, és a
kesztés okaként szolgald mindenféle massagrol vald gondolkodashoz, kiilonds
hangsulyt fektetve az etnikai soksziniiségre.

A massag minden arca

Az els6 elemzett mi Bodis Kriszta regénye, a Kemény vaj (2003) egy roma
lany torténetét meséli el, akit az apja tizenévesen egy stricinek ad el, aki prosti-
tuciora kényszeriti. Négy évvel késébb, amikor a fiatal n6 teherbe esik az egyik
igyfelétdl, a gyermeket elveszik tdle, és 6 maga ismét utcara keriil. Onnan
bortdonbe viszik, ahol a torvény ellenére masfél évig tartjak fogva. Szabadulasa
utan visszatér a prostituciohoz, és sikertelen ongyilkossagi kisérletet hajt végre.
Egy szerzetes tamogatasanak koszonhetden korhazban vallal munkat, ahol
viszonyba keriil az intézmény igazgatojaval, akitdl ismét terhes lesz. Ezutan
sziilévarosaba megy és talalkozik az egyik korabbi iild6zdjével. A regény befe-
jezése, bar nem egyértelmii, lehetové teszi szamunkra, hogy feltételezziik, a
szllés utan ismét utcara kertl.
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A regény f0szerepldje, Horvath Sara komoly kommunikacids problémak-
kal kiizd, igy az emberekkel valo kapcsolata a potencialis beszélgetOpartnerek
megfigyelésére korlatozodik. Amikor arra kényszeriil, hogy kozvetleniil inter-
akcidba Iépjen, nonverbalisan kommunikal — leirja azt, amit mondani akar,
egy darab papirra, vagy gesztusok és arckifejezések segitségével tarsalog.
A Bodis altal megjelenitett mutizmus figuraja az elso és a legnyilvanvalobb jele
annak, hogy a f6szerepld ki van rekesztve a koriilotte 1évo vilagbol. Rendkiviil
fontos tény azonban, amely egyuttal megteremti a szOveg narrativ szituacio-
jat is, hogy mivel Sara nem tud beszélni, igy dont, hogy irni fog. Igy jon létre
a regény, amely jegyzeteinek a gyijteménye. Az, hogy Sara tollat ragad, az
ellenallas jeleként értelmezhetd, a néma szerepld egyfajta kontesztaciojaként,
akinek az iras az egyetlen modja a kdrnyezettel valo kapcsolat kialakitasahoz.
Badis igy tette lehetdvé szereplje szamara, hogy ,.teljes hangon beszéljen”,
amit a feminista kritika hagyomanyaban a lazadas els6 lehetséges kifejezésének
tekintenek. Egyrészt tehat Bodis elnémitja a foszerepldjét, mert megfosztja 6t
a kozvetlen kommunikalas lehetdségétdl, és igy kizarasra itéli, masrészt pedig
tollat ad kezébe, vagyis egy olyan eszkozt, aminek koszonhetden csendje tény-
legesen megszakad.

Sara massaganak a masik oka az etnikai hovatartozdsa. Roma szdrmaza-
su, barakktelepen sziiletett és nétt fel egy meg nem hatarozott magyarorszagi
iparvaros kozepén. A telep lakoi egyértelmiien a tarsadalom peremén helyez-
kednek el, és a regényben szemben allnak mindenki massal, akiket egytittesen
,»varosiaknak” neveznek. Nem részei a varosnak, és nincs is esélyiik arra, hogy
a helyi kozdsség részévé valjanak. Mint Masok, legfeljebb toleralhatok, és csak
addig, amig tiszteletben tartjak az iratlan szabalyokat, vagyis nem lépik tul a
szamukra kijeldlt helyet. Osszetakolt barakkok lakoiként idegenek, és nincse-
nek ugyanazok a jogaik, mint a ,,varosiaknak”. A hatranyos megkiilonboztetés
szamos kiilonboz6 teriileten érinti dket, példaul az orvosi szolgaltatasokhoz, a
varosi szorakozashoz vagy az oktatashoz val6 hozzaférésben.

Elsé pillantasra Bodis regényében egyértelmii megosztottsagrol van szo6 az
,»0k” €s a ,,mi”, valamint a ,,mieink” és az ,,idegenek” kozott. Az, hogy ki az
»idegen” és ki a ,,miénk”, csak az elfogadott perspektivatol fiigg. Hiszen az
»idegen” szemében a ,,miénk” mas. Sara privat szféraja (azaz az ,,6v€”) a telep,
mig a kozteriilet (azaz az ,,idegenje”) a varos, ahova csak a ,,gyamjai” altal kertil
be, a toliik valo fiiggdség kovetkeztében. Nem ismeri a varost, €s nem talalja
magat a varosi térben. Csak azért megy ki a kozteriiletre, hogy bevasaroljon,
¢és természetesen, hogy dolgozzon. A varos tehat idegen tdle, mint ahogy 6 is
idegen a varostol. Prostitudltként betolakodod a varosi térben, és gyakorlatilag
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nincsenek jogai. Igy tehat semmi esélye sincs arra, hogy valamikor otthon
érezze magat a varosban.

A kozszférat, amelybe Sara dnkénteleniil kertil be, a patriarchalis rendszer
vilagosan meghatarozott torvényei szabalyozzak. A varosban véglegesen elve-
sziti szubjektivitasat. Férfiak valasztjak és hasznaljak, ami rendkiviil alarendelt
helyzetbe hozza. A prostitualt szolgaltatasait igénybe vevo férfiak szempontja-
bol nem annyira maga Sara, hanem a szexualitdsa az az idegen/mas, amelyet
szlikséges uralni. A klasszikus pszichoanalitikus értelmezés szerint a szexua-
litassal rendelkezd né a félelem forrasa, mert emlékeztet a kasztracié fenyege-
tésére. Innen ered a férfiak vagya, hogy irdnyitsak a noket. Ilyen félelmet érez,
példaul, Tulok, a strici és Sara parja, aki valodi eksztazist var el tole a szexu-
alis kapcsolatuk soran. Nem akarja, hogy azonos banasmodban részesiiljon
mas férfiakhoz hasonloan, akik prostitualtként hasznaljak Séra szolgaltatésait.
Az e szféra feletti teljes iranyitas hianya kétféle reakciot valt ki beldle: Sara és
mas, neki dolgozo6 nok ellen fizikai és szexualis er6szakot kovet el, valamint a
gyengeség pillanataiban sirva fakad.

Ha Séra életének privat szférajat nézziik, kideriil, hogy a nyilvanos és a privat
részre valo felosztas nem hoz 1étre, mint amilyennek elsdre tiinhet, egyszeri
binaris ellentétet ,,sajat” vs. ,,idegen” kozott. Paradox modon Séara a ,,sajat”
(vagyis a privat) szférajaban is ,,idegen”. A lanyt a csaladjanak nagy része és
a hozzatartozoi teljesen figyelmen kiviil hagyjak. A koriilotte 1évé emberek
szamara csak egy eszkdz, amely segit nekik elérni a konkrét célokat. Ezért belép
amasok altal raerdltetett szerepekbe: sosem 6nmaga, hanem mindig valakinek
a valakije, a lanya, anyja, szeretdje. Bodis azonban nagyon kovetkezetesen
fosztja meg ezeket a sztereotip ndi szerepeket a virtualis pozitiv értékeiktdl,
lekicsinyelve azt a kozhiedelmet, hogy egy né csak a lany, a feleség, az anya
vagy a szeretd szerepét toltheti be.
hangsulyozza az a tény is, hogy gyakorlatilag nincs neve. Azok koziil, akikkel
kapcsolatba 1ép, senki sem szolitja név szerint. Horvath Sara nevét csak egyszer
emliti a regény, a bortdnben valo jelenléti lista ellendrzése soran (Bodis 2003,
218). Azonban még akkor is fontosabb a szam — K339 —, ami egy sorba teszi
Ot a tobbi névtelen ndvel. A foszerepld névtelensége hangstlyozza margina-
lizalodasat és kirekesztettségének tényét, valamint a tarsadalom, vagy tagabb
értelemben a kultira peremére helyezi.

A Kemény vaj névtelen f6szerepldje Warkocki besorolasaban a ,,deklasszalt”
tipus. Egy védtelen né szorongast és né¢ha félelmet is kelt benniink, hiszen a
kezdetektdl fogva egyértelmii, hogy menthetetlen. Horvath Sara sorsanak a
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megismerése feloldhatatlan kényelmetlenséget kelt az olvasoban, aki tudat
alatt szeretne minél tavolabb keriilni téle. A brutalis vilag, amelynek része a
no, egyszerre taszito és félelmetes, ami miatt nem akarunk részesei lenni.

Sikertorténet

A massag problémajanak a megkozelitése Vathy Zsuzsa Columbo autdja
(2011) cimii szociografikus novellafiizérében merében mas. A kotet tizen-
hét torténete mindegyikének foszerepldje a tizenkilenc éves Dand Roland.
Roma szarmazasq, teljesen tisztaban van a massagaval, aminek kovetkezté-
ben elszigeteltségre van itélve a budapesti romak zart kornyezetében. Kétéves
koratol sziileivel és harom ndvérével egyszobas lakasban €l az ugynevezett
Dzsumbujban, Budapestnek abban a részében, amely a roma népesség magas
koncentracidjardl ismert. A milid, amelynek része, a gettdé minden vonasaval
rendelkezik. A kertilet lakoinak tobbsége munkanélkiiliséggel kiizd, €s a siirgds-
ségi szocialis ellatasnak koszonhetden naprol napra él. Eletiik egy utcara és
egy udvarra korlatozodik, amelyet csak sziikség esetén hagynak el. A kertilet-
ben az életkdriillmények enyhén szdlva is kedvezotlenek, az életminéség pedig
rendkiviil alacsony. Ehhez viszonyitva a Dand csalad hatarozottan kiemelkedik
kornyezetébdl. Mindkét sziild dolgozik — az apa fizikai munkas, az anya takari-
tond, a ndvérek pedig iskolaba jarnak, terveik és dlmaik vannak. Roland maga
még kiilonlegesebb. Kivaldan teljesit az iskolaban, egy azon kevesek koziil az
osztalyban, akik leérettségiznek, és azt tervezi, hogy egyetemen folytatja tanul-
manyait. Raadasul a miivészethez és a zenéhez is van tehetsége. A foszerepld
helyzete tehat a roma kozosségen beliil némileg kivaltsagos. Roland maga is
szerencsés embernek tartja magat, szilard meggy6z6dése, hogy képes lesz kitor-
ni a kdrnyezetébdl, €s meg van gydzddve arrol, hogy minden elofeltétele adott
ahhoz, hogy ,.kiviil” sikeres legyen. Tevékenységei, példaul az allaskereséshez
kapcsolodo erdfeszitései is ennek vannak alarendelve.

Vathy hése Warkocki besorolasabdl ,,normals”-ként irhato le. Roland tudja,
hogy kiilonbozik az igynevezett tobbségtdl, ugyanakkor etnikai besorolha-
tatlansagra vagyik. Amikor (almaban) megkérdezik kilétérdl, ,,budapestinek”
irja le magat, és nem akarja, hogy romanak vagy magyarnak nevezzék. Egyik
legnagyobb elényének az alkalmazkodasi képességét tekinti, és az integracio a
legfobb célja. Ez a feladat azonban nehezebb, mint maga a fészerepld varhatta.
Azugynevezett kiilso vilag nem tal baratsagos, sét néha kifejezetten ellenséges.
Ezt a tényt jol illusztralja Roland kapcsolata baratndje, Réka sziileivel. A fiu,
aki a 9. keriiletben lakik, abszolut elfogadhatatlan szamukra. A lanyuk barat-
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javal valo els6 talalkozas utan a sziilei megprobaljak tobbé-kevésbé objektiv
érvekkel takargatni ellenszenviiket, a masodik alkalom utan pedig hatarozottan
megtiltjak, hogy a lany kapcsolatban legyen a fiatal romaval.

Dand Roland nagyon igyekszik biztositani, hogy a koriilotte 1évok ,,0vék™-
ként kezeljék. E torekvésekkel ellentétben azonban tovabbra is ki van rekeszt-
ve, sOt bizonyos értelemben kétszeresen is. Egyrészt, mivel kiilondsen tehet-
séges, kiemelkedik a Dzsumbuj lakosai koziil, akiknek a legkisebb ambicioik
sincsenek. Ugyanakkor etnikai hovatartozasa elfogadhatatlanna teszi mindazok
szamara, akik a 9. kertilet zart kozosségén kiviil helyezkednek el.

A fészereplé megkonstrualasat vizsgalva nehéz ellenallni annak a benyomas-
nak, hogy a kotet szerz6jének az volt a célja, hogy megmutasson az olvasénak
egy egyértelmiien pozitiv hést, aki a faji elditéletek és a gyulolet aldozatava
valik. Roland szinte hibatlan figura. J6 kapcsolatokat apol csaladjaval és bara-
taival, kedves, szorgalmas ¢s sok teriileten tehetséges. Egyébként arrol, hogy
milyen valdjaban a kornyezete, szinte véletlentil szerziink tudomast, példaul
Kincses ur, Dzsumbuj régi lakojanak a visszaemlékezéseibol. A kép, amelyet
az olvaso kap, erdsen idealizalt, és igy tavol all a valosagtol.

Ebben a kontextusban a fészerepld nevének a kivalasztasa nem tlinik vélet-
lennek. Roland a kdzépkori Roland-ének hése, egy francia grof, aki bator-
sagardl valt hiressé, és igy kiérdemelte az idealis lovag cimet. A kdzépkori
h6éshoz hasonléan Vathy kotetének a foszerepldje is szinte kifogastalan, ami
példaképpé teszi 6t.

Konklizio

A 21. szazad eleji magyar prozaban a massag megkdzelitésekor altalaban a
Vathy-féle abrazolasmaodot részesitik elényben a magyar szerzok. Erre a kdvet-
keztetésre jutottak 2012-ben a Petdfi [rodalmi Mtizeumban a Konyvhét magazin
altal szervezett beszélgetés résztvevoi.? A vita targyat azok a miivek képezték,
amelyek foszerepldi romak és/vagy azok, amelyek kozvetleniil érintik a roma
tematikat. A beszélgetés résztvevoi szerint a magyar szerzok erdfeszitései
gyakran a kiilonféle idegenségek ,,megszeliditésére”, az ellentétek elsimitasara
iranyulnak, sikertorténeteket prezentalnak a ,,normals” stratégia jegyében. Ezt

2 Konyvhét LapNap. Beszélgetés ciganyokrol, konyvekrdl: Vathy Zsuzsa: Columbo autdja,
Korniss Péter — Zavada Pal: Egy sor cigany, Teresa Bouckova: 4 kakas éve, V. Detre Zsuzsa
forditasaban. Beszélgetnek: Vathy Zsuzsa iro, V. Detre Zsuzsa fordito, Tarjan Tamas iroda-
lomkritikus, Zavada Pal ir6. Moderator: Kérossi P. Jozsef. Datum: 2012. januar 25. 17.00:
https://www.irodalmijelen.hu/05242013-1532/haromfelol-mas-szemmel-ciganysorsok.
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ajelenséget jol illusztralja példaul az Egy sor cigany: Huszonnégy mai magyar
(2011) cimt szociografiai kiadvany, amely tobbé-kevésbé ismert romak rovid
¢letrajzat tartalmazza Zavada Pal 6sszeallitasaban és Korniss Péter fényképei
kiséretében. A konyv huszonnégy hése kozott vannak kiilonb6zé szakmak
képviseldi (tobbek kozott orvos, zenész, divattervezo, énekes, tanar, zeneszer-
70, pap). K6zos vondsuk a siker, altaldban mind szakmai, mind személyes.
A szerzOk nyilatkozata szerint Timothy Greenfield-Sanders és Elvis Mitchell
The Black List cimli amerikai kiadvanya ihlette 6ket. Mindkét konyv esetében
a kiadas célja egyértelmiien affirmativ volt. A magyar kotet esetében a feltétele-
z¢s az volt, hogy megmutassak, hogy a romak magyarok, a magyar tarsadalom
részei, és igy kell oket kezelni.

A massag problémajanak ilyen megkozelitése, bar kétségteleniil tarsadal-
mi és politikai okokbol indokolt, bizonyos fenyegetésekkel jar. E10szor is az
egyértelmiien pozitiv karakterek 4ltaldban egydimenzidsak ¢és irodalmilag
érdektelenek. Raadasul gyakran nem tul hitelesek, és bizalmatlansagot kelte-
nek az olvasokban, akik konnyen érzékelik az ilyen tipustt miivek tendenci-
ozus jellegét. Pont ebbe a csapdaba esett Vathy, akinek jolelkii hose idonként
naivnak tlinik, és csodalat helyett inkabb irritaciot kelt az olvasdban. Ebbdl a
szempontbol Bodis javaslata minden bizonnyal sokkal vonzobb, de foleg sokkal
hitelesebb. A szerz6 nem engedett a politikai korrektség nyomésanak, amely
gyakran kiséri a magyar romak helyzetérdl valo elmélkedést, és gondosko-
dott arrol, hogy fészerepléjének a torténete a deklasszalt, jelen esetben roma
kozosség lehetdleg leghitelesebb képét mutassa, nem riadva vissza az olyan
problémdk megmutatasatol sem, mint az alkoholizmus, a promiszkuitas és a
primitiv brutalitas. Ennek koszonhetden a Sara altal elmondott torténet sokkal
meggy0zobb és irodalmilag értékesebb is.
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MAKING THE OTHERNESS OUR OWN

The representation of the Roma in Kriszta Bodis s novel Kemény vaj
[Hard Butter] and Zsuzsa Vathy s collection of short stories Columbo autdja
[Columbo’s Car]

At the beginning of the 2 1st century, several works appeared on the Hungarian book
market on the topic of Roma identity and the situation of the Roma population in
Hungary. Kriszta Bodis’s novel Kemény vaj [Hard Butter] (2003) and Zsuzsa Vathy’s
volume of short stories Columbo autdja [Columbo’s Car] (2011) apply significantly
different strategies in this regard. The goal of this analysis is to show how the two
novels deal with the matter of (ethnic) otherness. The methodological starting point
of the study is the theory of queer studies, especially the theoretical considerations
of Blazej Warkocki a Polish researcher in non-heteronormative literature.
Keywords: Roma identity, queer studies, ethnic minority, otherness, Hungarian
literature

PRILAGODITI DRUGOST SEBI
Reprezentacija Roma u romanu Kemény vaj [Tvrd maslac] Kriste Bodis
i u zbirci pripovedaka Columbo autdja [Kolumbov auto] Zuze Vati

Pocetkom 21. veka na madarskom trzistu knjiga pojavilo se vi$e naslova ¢ija je tema
identitet i polozaj Roma u Madarskoj. Roman Kriste Bodi§ Kemény vaj [Tvrd maslac]
(2003) i zbirka pripovedaka Zuze Vati Columbo autéja [Kolumbov auto] (2011)
koriste dve potpuno razlicite strategije u pristupu ovoj temi. Cilj ovog rada je da
prikaze kako se pomenuta dva prozna dela odnose prema pitanju (etnicke) razlicitosti.
Metodicki pristup studije je zasnovan na gueer teoriji, sa posebnim akcentom na
teoretska zapazanja Blazeja Varkockog, koji se bavio analizom heteronormativne
poljske literature.

Kljucne reci: identitet Roma, razli¢itost/drugost, queer, manjina, madarska knjizevnost
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